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货运保险（集成电路行业专属）附加卖方以 FOB,CFR 或类似条款销售货物特别条款 

(注册号：C00001431622022090834181) 

This insurance also covers the contingent interest of the Assured as seller 

in respect of consignments sold on F.O.B., C.F.R or similar terms which do not 

require the seller to arrange marine insurance. 

In the event that the buyer fails to pay for goods sold by the Assured on 

F.O.B., C.F.R or similar terms or for any other reason the goods remain the 

property of or revert to the Assured, then such goods will be covered hereunder 

for account of the seller only and in accordance with the conditions set out 

herein.  Cover shall be retrospective to attachment as stated herein and shall 

continue until terminated as provided in the relevant conditions of this cover. 

In the event of any delay or deviation caused by the failure of the buyer to 

take up and pay for the goods, cover hereunder shall continue until the Assured 

receives payment or the goods are returned to the Assured or disposed of elsewhere 

and the Assured's risk ceases. 

Underwriters hereon are to be subrogated to all rights and benefits which 

the Assured may possess against the buyer, the buyer's insurance or any other 

parties. 

The existence of this insurance is not to be revealed to the buyer or to 

any other party interested in the consignment. 

兹经双方同意并约定，本保险扩展承保被保险人作为卖方以FOB,CFR或其他原本卖方无

需安排货物运输保险的贸易条件进行销售时的可能利益。 

如果买方未能支付被保险人以FOB,CFR或其他类似条件销售的货款，或者由于其他任何

原因该货物所有权仍然归被保险人所有，或回复至被保险人所有。那么本保险将根据设定的

相关条件承保该货物，但仅以卖方为收益人。保险期间将从本保险规定的相关启示点开始，

直至根据本保险相关条款结束为止。 

保险人将获得被保险人针对供货方、供货方的保险人和/或其他方的代位求偿权。 

被保险人保证不向货物的买方或其他有利益方披露本保险的存在。 

本保险单所载其他条件不变。 

 

批注 [朱丽芳1]: ？ 
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